VOR DER MONTAGE WAHLEN SIE BITTE DIE SEITE

MONTAGEANLEITUNG ;/1? %\\E

LINKE SEITE RECHTE SEITE










En raison du matériau utilisé dans la fabrication du mécanisme,
un effet de grincement peut apparaitre avec le temps.
Le fabricant suggere d'utiliser un spray de préservation/entretien de I'acier.

'Due to the material used in the manufacture of the mechanism,
a creaking effect may appear over time.
The manufacturer suggests using a steel preservation / maintenance spray.

Ze wzgledu na materiat uzyty do produkcji mechanizmu,
po pewnym czasie moze pojawic sie efekt skrzypienia.
Producent sugeruje wdwczas zastosowanie $rodka do konserwacji/smarowania stali.

Aufgrund des verwendeten Materials zur Produktion von dem Mechanismus,
kann nach einiger Zeit zum Knarrefekt kommen.
Der Hersteller empfiehlt dann die Verwendung eines Stahlkonservierungs- / Schmiermittels.

Le boulochage du tissu est une caractéristique
normale et ne peut pas étre éliminé.Pour des raisons technologiques,
les différences de nuances de couleurs sont acceptables.

Fabric pilling is a normal feature and cannot be eliminated.
For technological reasons,
differences in color shades are allowed.

Pilling tkaniny jest jej normalng cechg i nie mozna go wyeliminowac.
Ze wzgledow technologicznych dopuszczalne sa réznice w odcieniach kolorow.

Pilling ist eine natiirliche Eigenschaft des Stoffes
und kann nicht ausgeschlossen werden.
Unterschiede in den Farbtonen sind aus technischen Griinden zuléssig.

Hersteller:

Theodor Sass Handelsagentur

Griiner Grund 2

48361 Beelen

Mail: Zentrale2@sass-handelsagentur.de




All about

MAINTENANCE
POLICY

Thank you for choosing us, the mechanism you are using is one of the safest and
most tested in the world and has been produced for over 20 years. Like any
mechanical product, it isimportant to give it the right attention so that you can
always use it at its best.

You can lubricate the sensitive points with any bicycle lubricant.

Be careful not to use unlocking products, only lubricants.

ilt isimportant to lubricate and clean the joints between the
pipes periodically, depending on the frequency of use.
We recommend lubricating the central contact part.

It is also important to _ccz,om”m thejoints

correctly.

Recommended
operations

Remember to lubricate the
mechanical joints periodically,
as shown in the figure below,
to ensure the best possible use
and prevent noise creation.

It is advisable to use the
mechanism as correctly as
possible, they are durable if
properly maintained.

V4 A

MELC LIMNE

nEEaEETL dwin T

Not recommended
operations

It is forbidden to close objects that
are not part of the mattress inside
the mechanism, such as blankets
or pillows, in order to avoid
deformation.

This mechanism has been tested
and developed for quality sleep any
other action could impairits
correct functioning
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